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(Legislativne akty)

SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/62/EU
z 15. médja 2014

o trestnopriavnej ochrane eura a ostatnych mien proti falSovaniu, ktorou sa nahridza rdmcové
rozhodnutie Rady 2000/383/SVV

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 83 ods. 1,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centrdlnej banky (),

so zrete[om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (3),
konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

(1) Ako jednotnd mena pouzivana clenskymi §titmi eurozony sa euro stalo dolezitym faktorom hospoddrstva Unie
a kazdodenného Zivota jej ob¢anov. Od jeho zavedenia v roku 2002 v3ak falSovanie eura ako meny, na ktord sa
neustdle zameriavaji organizované zlocinecké skupiny zaoberajice sa falSovanim pefiazi, sposobilo finan¢né
skody vo vyske najmenej 500 miliénov EUR. Je v zdujme Unie ako celku zamedzit a trestat akikolvek ¢innost,
ktord by mohla ohrozit pravost eura jeho falsovanim.

(2)  Falo$né peniaze maji vyrazny negativny vplyv na spolocnost. Poskodzuji ob&anov a podniky, ktorym sa nena-
hradi hodnota falzifikdtov, a to ani vtedy, ak ich prijali v dobrej viere. U spotrebitelov by to mohlo viest k obavdm,
¢i je ochrana hotovosti dostatocnd, a k strachu, Ze mozu dostat falsované bankovky a mince. Preto je velmi dole-
7ité zabezpecit doveru obcanov, podnikov a finanénych institacii v pravost bankoviek a minci vo vSetkych ¢len-
skych stdtoch, ako aj v tretich krajindch.

(3)  Je dolezité zabezpecit, aby euro a akikolvek int menu, ktorych obeh je zdkonne povoleny, vhodnym spésobom
chrénili G¢inné a efektivne trestnopravne opatrenia vo vietkych ¢lenskych $tatoch.

4 Nariadenim Rady (ES) ¢. 974/98 (%) sa clenskym Stdtom, ktorych menou je euro, ukladd povinnost zabezpecit
y y Iy J p p
primerané sankcie proti falSovaniu a napodobnovaniu eurobankoviek a eurominci.

U.v.EUC179,25.6.2013,5.9.
U.v.EUC271,19.9.2013,s. 42.
Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. aprila 2014 (zatial neuyerejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 6. méja 2014.
Nariadenie Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. mdja 1998 o zavedeni eura (U. v.ESL 139, 11.5.1998, s. 1).
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(5)  Nariadenia Rady (ES) ¢. 1338/2001 (') a (ES) ¢ 1339/2001 (}) stanovujii opatrenia potrebné na ochranu eura
y ju op P
proti falSovaniu, najmé opatrenia na stiahnutie falo§nych eurobankoviek a eurominci z obehu.

(6)  Medzindrodny dohovor o potierani pehazokazectva podpisany 20. aprila 1929 v Zeneve a jeho protokol
(Zenevsky dohovor) (*) stanovuji pravidld na Gcinna prevenciu, stihanie a sankcionovanie trestného ¢inu falso-
vania meny. Jeho cielom je najméd zabezpecit, aby sa za spachanie trestného ¢inu falSovania meny mohli ukladat
prisne trestné a iné sankcie. V3etky zmluvné strany Zenevského dohovoru musia uplatiiovat zdsadu nediskrimi-
ndcie inych mien, nez je ich domaca mena.

(7)  Tito smernica dopliia ustanovenia a ulahcuje uplatiiovanie Zenevského dohovoru zo strany clenskych stitov.
Preto je dolezité, aby ¢lenské $taty boli zmluvnymi stranami Zenevského dohovoru.

(8)  Tito smernica vychidza z rimcového rozhodnutia Rady 2000/383/SVV () a aktualizuje ho. Doplfa uvedené
rdmcové rozhodnutie o dalSie ustanovenia tykajice sa vysky sankcii, ndstrojov vySetrovania, ako aj analyz, zisto-
vania a odhalovania falzifikitov eurobankoviek a eurominci v priebehu stidnych konani.

(9)  Tato smernica by mala chrdnit vietky bankovky a mince, ktorych obeh je zdkonne povoleny, bez ohladu na to, ¢i
st vyrobené z papiera, kovu, alebo iného materidlu.

(10)  Ochrana eura a ostatnych mien si vyzaduje spolo¢nii definiciu trestnych ¢inov stvisiacich s falSovanim meny, ako
aj jednotné, G¢inné, primerané a odrddzajice sankcie pre fyzické a pravnické osoby. Aby sa zabezpecil siilad
so Zenevskym dohovorom, tito smernica by mala urcit, Ze trestnymi ¢inmi budd rovnaké ¢iny, aké sd trestné
podla Zenevského dohovoru. Preto by vyroba falosnych bankoviek a minci a ich uvéddzanie do obehu mali byt
trestnym ¢inom. Vyznamné pripravné prace na tychto trestnych ¢inoch, napriklad vyroba falSovatel'ského nacinia
a sacasti, by sa mali trestat samostatne. Spoloénym cielom tychto vymedzeni trestnych ¢inov by malo byt, aby
odradzali od akéhokolvek nardbania so sfalSovanymi bankovkami a mincami, ako aj s na¢inim a inymi prostried-
kami na falSovanie.

(11)  ZneuzZivanie legdlnych zariadeni alebo materidlov povolenych tla¢iarni alebo mincovni na vyrobu neautorizova-
nych bankoviek a minci uréenych na podvodné pouzivanie by malo byt tiez trestnym ¢inom. Takéto zneuZivanie
sa vztahuje na situdciu, ked ndrodnd centrdlna banka ¢ mincovia alebo iny oprdvneny priemyselny podnik
vyrdba bankovky alebo mince, ktoré presiahnu kvéty schvélené Eur6pskou centrdlnou bankou (dalej len ,ECBX).
Tiez sa vztahuje na situdciu, ked zamestnanec oprdvnenej tlaciarne alebo mincovne zneuZiva toto zariadenie na
vlastné ucely. Takéto konanie by malo byt trestné, a to aj v pripade, Ze povolené mnozstva neboli prekrocené,
pretoze vyrobené bankovky a mince, ak by sa dostali do obehu, by nebolo mozné odlisit od autorizovanej meny.

(12) Bankovky a mince, ktoré ECB alebo ndrodné centrdlne banky a mincovne ete oficidlne nevydali, by mali takisto
spadat pod ochranu tejto smernice. Teda napriklad euromince s novymi ndrodnymi stranami alebo nové série
eurobankoviek by mali byt chrdnené uz predtym, nez sa oficidlne uvedii do obehu.

(13) Navadzanie, pomoc a podnecovanie a pokus o spachanie hlavnych trestnych ¢inov falovania vratane zneuZzivania
zdkonnych zariadeni alebo materidlu a vrdtane falSovania bankoviek a minci, ktoré eSte neboli vydané, ale st
urcené do obehu, by mali byt podla okolnosti takisto trestné. Tdto smernica nevyZaduje od ¢lenskych Stitov, aby
bol pokus o spachanie trestného ¢inu v stvislosti s nd¢inim alebo sticastou na falSovanie trestny.

(14)  Umysel by mal byt stcastou vietkych prvkov, ktoré predstavujii trestné Ciny stanovené v tejto smernici.

—_

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1338/2001 z 28. jiina 2001 stanovujtice opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti faliovaniu (U. v. ES L 181,
4.7.2001, s. 6).
Nariadenie Rady (ES) ¢. 1339/2001 z 28. jina 2001, ktorym sa rozsiruje Gi¢innost nariadenia (ES) ¢. 1338/2001 stanovujticeho opatrenia
nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu na tie ¢lenské 3tdty, ktoré neprijali euro ako svoju jednotnd menu (U. v. ESL 181, 4.7.2001,
5. 11).
Cislo 2623,s.372, Spolo¢nost ndrodov, série zmliv 1931.
Rédmcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV z 29. médja 2000 o zvysenej ochrane pred falsovanim prostrednictvom pokiit a dalsich trest-
nych sankcii v savislosti so zavadzanim eura (U. v. ES L 140, 14.6.2000, s. 1).

—
>

—_——
==
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(15) FalSovanie meny je tradi¢ne trestny ¢in podliehajiici vysokym sankcidm v ¢lenskych sttoch. Je to v dosledku
zdvaznej povahy a vplyvu trestného ¢inu na obcanov a podniky a pre potrebu zabezpecit déveru obcanov
a podnikov v pravost eura a ostatnych mien. Plati to najmd pre euro, ktoré je jednotnou menou viac
ako 330 miliénov [udi v eurozéne a ktoré je druhou najdolezitejSou medzindrodnou menou.

(16)  Clenské stity by so zretelom na ustanovenia prava Unie o boji proti falsovaniu meny mali vo svojich vnitrostat-
nych pravnych predpisoch ustanovit trestné sankcie. Tieto sankcie by mali byt G¢inné, primerané a odrddzajtce
a mali by zahffat trest odnatia slobody. Minimdlna vyska najvyssej sadzby trestu odnatia slobody stanovend v tejto
smernici pre trestné ¢iny, ktoré sa v nej stanovuji, by sa mala uplatriovat asporl na najzdvaznejsie formy uvede-
nych trestnych ¢inov.

(17) Tieto sankcie, pokial ide o ich vysku, by mali byt G¢inné a odrddzajice, ale nemali by byt netmerné k trestnym
¢inom. Hoci tmyselné poskytnutie falovanej meny, ktord bola prijatd v dobrej viere, by sa v rdmci vnatrostat-
nych pravnych predpisov ¢lenskych stitov mohlo sankcionovat inym druhom trestnej sankcie, v tychto vniitro-
Statnych pravnych predpisoch by sa malo ustanovit, Ze trest odnatia slobody bude najvys$sou sankciou. Tresty
odniatia slobody pre fyzické osoby budd sliizit ako odstrasujici prostriedok pre pripadnych pachatelov trestnych
¢inov, a to s G¢innostou v celej Unii.

(18) Vzhladom na to, Ze v tejto smernici sa stanovujii minimélne pravidld, mozu ¢lenské $taty prijat alebo zachovat
prisnejsie pravidld pre trestné Ciny falSovania meny.

(19) Tato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté vieobecné pravidld a zdsady vnutrostitneho trestného
préava, ktoré upravujii uplatiiovanie a vykon trestu podla konkrétnych okolnosti v jednotlivych pripadoch.

(20) Kedze dovera v pravost bankoviek a minci moze byt poskodend alebo ohrozend aj sprévanim pravnickych osob,
pravnické osoby by mali niest zodpovednost za trestné ¢iny, ktoré boli spachané v ich mene.

(21)  Na zabezpecenie tspechu vysetrovani a stihania trestnych ¢inov falSovania meny by subjekty zodpovedné za vy-
$etrovanie a stihanie takychto trestnych ¢inov mali mat moznost pouzivat i¢inné nastroje vySetrovania, ako st
nastroje, ktoré sa pouZivaju v boji proti organizovanej trestnej ¢innosti alebo inej zdvaznej trestnej ¢innosti.
Takéto ndstroje by v pripade potreby mohli zahfnat napriklad odpocivanie, utajené sledovanie vritane elektronic-
kého sledovania, monitorovanie bankovych détov a iné finan¢né vySetrovanie. Pouzivanie takychto ndstrojov
so zretefom na — okrem iného — zdsadu proporcionality a v stlade s vnitro§titnymi pravnymi predpismi by malo
byt primerané povahe a zdvaznosti vySetrovanych trestnych ¢inov. Malo by byt dodrzané pravo na ochranu osob-
nych tdajov.

(22)  Clenské staty by mali urcit svoju pravomoc sposobom, ktory je v sdlade so Zenevskym dohovorom a ustanove-
niami o jurisdikcii v inych trestnopréavnych predpisoch Unie, a to pri trestnych ¢inoch spachanych na ich tzemi
a trestnych ¢inoch spachanych ich $tatnymi prislusnikmi, pretoze vo vSeobecnosti sa trestné ¢iny najlepsie riesia
v ramci systému trestného stdnictva tej krajiny, v ktorej boli spachané.

(23)  Poprednd tloha eura pre hospodarstvo a spolo¢nost Unie, ako aj osobitnd hrozba pre euro ako menu celosveto-
vého vyznamu, ktord sa prejavila v znaénom pocte tlaciarni nachddzajicich sa v tretich krajindch, si vyzaduja
dodato¢né opatrenie na jeho ochranu. Preto by sa mala ustanovit prdvomoc pre trestné ¢iny siivisiace s eurom
spachané mimo tzemia daného ¢lenského $tétu, a to bud v pripade, Ze je pachatel na jeho tzemi a nie je vydany,
alebo ak boli v tomto ¢lenskom §tite odhalené falosné eurobankovky alebo euromince sivisiace s danym
trestnym cinom.

Vzhladom na to, Ze situdcia v ¢lenskych 3tdtoch, ktorych menou je euro, je z objektivnych dévodov odlisnd, je
vhodné, aby sa povinnost ustanovit takiito prdvomoc uplatiiovala len na tieto ¢lenské 3tity. Na tcely stihania
trestnych ¢inov ustanovenych v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) a cldnku 3 ods. 2 a 3, ak sa tykaji cldnku 3 ods. 1
pism. a), ako aj navadzania, pomoci a podnecovania a pokusu o spachanie tychto trestnych ¢inov, by pravomoc
nemala byt podriadend podmienke, Ze €iny si trestnymi ¢inmi na mieste, kde boli spachané. Pri vykondvani
takejto pravomoci by ¢lenské $tity mali zohladiovat, ¢i sa trestné Ciny rieSia v rdmci systému trestného stidnictva
tej krajiny, v ktorej boli spichané, a mali by re$pektovat zdsadu proporcionality, najmi s ohladom na rozsudky
tretich krajin za to isté konanie.
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(24)

(26)

(28)

(30)

(31)

Pokial ide o euro, identifikdcia sfalSovanych eurobankoviek a eurominci prebicha centralizovane v ndrodnych
centrch pre analyzy a narodnych centrich pre analyzu minci, ktoré st urcené alebo zriadené v stlade s naria-
denim (ES) ¢. 1338/2001. Analyza, identifikdcia a odhalovanie falsovanych eurobankoviek a eurominci by mali
byt mozné aj pocas prebichajicich stidnych konani s cielom urychlit odhalovanie zdroja vyroby falzifikdtov
v stvislosti s vySetrovanim alebo stthanim prislusného trestného ¢inu a s ciefom predist takym typom falzifikdtov
a zastavit ich dal$f obeh, a to s ndleZitym ohladom na zdsadu spravodlivého a ti¢inného procesu. Prispelo by to
k ¢innosti boja proti trestnym ¢inom v oblasti falSovania a zdroven zvysilo pocet poskytnutych zhabanych falzi-
fikdtov pocas prebiehajtcich trestnych konani, a to s vyhradou obmedzeného poctu vynimiek, v pripade ktorych
by sa mal poskytnit len pristup k falzifikitom. Prislusné orgdny by vo vSeobecnosti mali povolit fyzické poskyt-
nutie falzifikitov ndrodnym centrdm pre analyzy a ndrodnym centrdm pre analyzu minci. Za urcitych okolnosti,
napriklad ak iba niekolko sfalSovanych bankoviek alebo minci tvori dékazny materidl v trestnom konani alebo ak
by fyzicky prenos mal za nasledok riziko znic¢enia dékazov, napriklad odtlackov prstov, prislusné organy by mali
mat moznost rozhodnat, Ze namiesto toho poskytnt pristup k tymto bankovkdm a minciam.

Existuje potreba zhromazdovat porovnatelné udaje o trestnych ¢inoch ustanovenych v tejto smernici. S ciefom
ziskat uplne]51 obraz o probléme fal§ovania na trovni Unie, a tym prispief k vypracovaniu ucinnejicho riesenia,
by clenské stity mali Komisii poskytnit prislusné $tatistické tidaje o pocte trestnych ¢inov stivisiacich s falSova-
nymi bankovkami a mincami, ako aj o pocte stthanych a odstidenych oséb.

V zdujme dosiahnutia ciela spocivajiiceho v boji proti falsovaniu eurobankoviek a eurominci by sa malo v stlade
s prislusnymi postupmi podla zmluvy usilovat o uzatvorenie dohdd s tretimi krajinami, predovietkym s tymi
krajinami, ktoré pouzivaji euro ako menu.

Této smernica re§pektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady uznané najmi v Charte zdkladnych prav Eurdpskej
tnie, a to konkrétne pravo na slobodu a bezpecnost, respektovanie sikromného a rodinného Zivota, slobodnt
volbu povolania a prdvo na pricu, slobodu podnikania, vlastnicke prdvo, prdvo na G&inny prostriedok ndpravy
a na spravodlivy proces, prezumpciu neviny a pravo na obhajobu, zdsadu zdkonnosti a primeranosti trestnych
¢inov a trestov, ako aj pravo nebyt stideny alebo potrestany v trestnom konani dvakrat za ten isty trestny ¢in.
Této smernica sa usiluje zabezpecit tiplné respektovanie uvedenych prav a zdsad a mala by sa uplatiovat v stlade
s nimi.

Cielom tejto smernice je zmenit a rozsirit ustanovenia rémcového rozhodnutia 2000/383/SVV. KedZe zmeny,
ktoré sa maji vykonat, si pocetné a ich charakter je zdvazny, uvedené rdmcové rozhodnutie by sa v zdujme
jasnosti malo nahradit v celom rozsahu vo vztahu k ¢lenskym $tatom viazanym touto smernicou.

KedZe ciel tejto smernice, a to ochrana eura a dalsich mien pred falSovanim, nie je mozné uspokO)lvo dosiahnut
na Grovni clenskych statov, ale z dovodov jeho rozsahu a Gcinkov ho mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie,
moze Unia prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢linku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii (Zmluva
o EU). V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢ldnku tito smernica neprekracuje rimec nevyh-
nutny na dosiahnutie tohto ciela.

V stlade s clinkami 1 a 2 Protokolu 22 o postaveni Dinska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a k Zmluve
o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU), sa Dénsko nezicastiiuje na prijati tejto smernice, nie je fiou viazané ani nepo-
dlieha jej uplatiiovaniu.

V stilade s ¢lankom 3 Protokolu 21 o postavem Spojeného krdlovstva a frska s ohladom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, frsko ozndmilo svoje Zelanie zGcastnif sa
na prijat{ a uplatiovani tejto smernice.

V sulade s ¢ldnkami 1 a 2 a s ¢ldnkom 4a ods. 1 Protokolu 21 o postavem Spojeného krdlovstva a frska
s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, a bez
toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4 uvedeného protokolu, sa Spojené kralovstvo neziicastiiuje na prijati tejto smerni-
ce, nie je fiou viazané ani nepodlieha jej uplattiovaniu,
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tato smernica ustanovuje minimdlne pravidla tykajiice sa vymedzenia trestnych ¢inov a sankcif v oblasti falSovania eura
a inych mien. Takisto sa fiou zavddzaji spolo¢né ustanovenia na posilnenie boja proti tymto trestnym ¢inom a na zlep-
Senie ich vySetrovania, ako aj na zabezpecenie lepsej spoluprice zameranej proti falsovaniu.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiujii tieto vymedzenia pojmov:

a) ,mena“ st bankovky a mince, ktorych obeh je zdkonne povoleny, vrtane eurobankoviek a eurominci, ktorych obeh
je zdkonne povoleny podla nariadenia (ES) ¢. 974/98;

b) ,pravnickd osoba“ je kazdy subjekt, ktory méd prévnu subjektivitu podla rozhodného prava, s vynimkou stitov alebo
organov verejnej moci a verejnych medzindrodnych organizacii.

Cldnok 3
Trestné ciny

1. Clenské stity prijmt potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby nasledujiice konanie, ak je spachané tmyselne,
bolo trestné ako trestny ¢in:

a) akékolvek falSovanie alebo pozmenovanie meny bez ohladu na pouzité prostriedky;
b) podvodné uvddzanie falSovanej meny do obehu;

¢) dovoz, vyvoz, preprava, prijatie alebo ziskanie falSovanej meny s cielom uviest ju do obehu s vedomim, Ze ide o falso-
vani menu;

d) podvodné vyrobenie, prijatie, ziskanie alebo prechovavanie:

i) ndcinia, ¢ldnkov, pocitacovych programov a tidajov a akychkolvek dalsich prostriedkov vyhradne prisposobenych
na falSovanie alebo pozmenovanie meny alebo

ii) ochrannych prvkov, ako st hologramy, vodoznaky alebo dalsie prvky meny, ktoré slizia na ochranu pred falo-
vanim.

2. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby konanie uvedené v odseku 1 pism. a), b) a c)
bolo trestné aj v pripade bankoviek alebo minci, ktoré sa sice vyrdbaja alebo boli vyrobené pouzitim legdlnych zariadeni
alebo materidlov, ale pri ich vyrobe boli porusené prva alebo podmienky, za akych mozu prisluiné orgdny bankovky
alebo mince vydavat.

3. Clenské staty prijmé potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby konanie uvedené v odsekoch 1 a 2 bolo trestné
aj v pripade bankoviek a minci, ktoré este neboli vydané, ale st ur¢ené do obehu ako zdkonné platidlo.
Cldnok 4
Navddzanie, pomoc a podnecovanie a pokus

1. Clenské stity prijmd potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby navddzanie alebo pomoc a podnecovanie stivi-
siace s trestnym ¢inom uvedenym v ¢lanku 3 bolo trestné ako trestny ¢in.

2. Clenské 3tity prijmd potrebné opatrenia, aby zabezpecili, Ze pokus o spdchanie niektorého z trestnych cinov
uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a), b) alebo ¢), ¢ldnku 3 ods. 2 alebo ¢lanku 3 ods. 3 vo vztahu ku konaniu uvede-
nému v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a), b) a ¢) bude trestny ako trestny ¢&in.
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Cldnok 5
Sankcie vo¢i fyzickym osobim

1. Clenské $téty prijmt potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa konanie uvedené v ¢ldnkoch 3 a 4 trestalo
Gc¢innymi, primeranymi a odradzajicimi trestnymi sankciami.

2. Clenské §téty prijma potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 3 ods. 1

pism. d), trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 a trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 3 ods. 3 vo vztahu ku konaniu uvede-
nému v ¢lanku 3 ods. 1 pism. d) trestali najvysSou sankciou, a to odiatim slobody.

3. Clenské stity prijma potrebné opatrenia na zabezpelenie toho, aby sa trestné ¢iny uvedené v ¢lénku 3 ods. 1
pism. a) a v ¢ldnku 3 ods. 3 vo vztahu ku konaniu uvedenému v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) trestali najvy$Sou sadzbou
trestu odnatia slobody v trvani najmenej 6smich rokov.

4. Clenské stity prijmti potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa trestné ¢iny uvedené v ¢lénku 3 ods. 1
pism. b) a ¢) a v ¢lanku 3 ods. 3 vo vztahu ku konaniu uvedenému v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢) trestali najvyssou
sadzbou trestu odnatia slobody v trvani najmenej piatich rokov.

5. Clenské stdty mozu v stvislosti s trestnym ¢inom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) ustanovif iné G¢inné,
primerané a odrddzajice trestné sankcie, nez sii sankcie uvedené v odseku 4 tohto ¢linku, vritane pokdt a odatia
slobody, ak bola falsovand mena prijatd bez vedomia, ale poskytnutd s vedomim, Ze ide o falzifikat.

Cldnok 6
Zodpovednost pravnickych osob

1. Clenské $tity prijma potrebné opatrenia, ktorymi sa zabezpei, aby sa prévnické osoby mohli brat na zodpoved-
nost za trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, ktoré spachala v ich prospech akdkolvek osoba konajiica bud’ samostatne,
alebo ako sacast orgdnu pravnickej osoby, ktory mé rozhodujice postavenie v rdmci pravnickej osoby, a to na zdklade:
a) pravomoci zastupovat pravnicki osobu;

b) pravomoci prijimat rozhodnutia v mene pravnickej osoby alebo

¢) opravnenia vykondvat kontrolu v rdmci tejto pravnickej osoby.

2. Clenské stity zabezpecia, aby pravnickd osoba mohla byt brand na zodpovednost v pripade, Ze nedostatoény

dohlad alebo kontrola osobou uvedenou v odseku 1 tohto ¢ldnku umoznili spachanie niektorého z trestnych ¢inov
uvedenych v ¢ldnkoch 3 a 4 v prospech tejto pravnickej osoby osobou podlichajiicou jej pravomoci.

3. Zodpovednost prdvnickej osoby podla odsekov 1 a 2 tohto ¢ldnku nevylucuje trestné konanie voci fyzickym
osobdm, ktoré st pachatelmi, podnecovatelmi alebo spolupdchatelmi trestnych ¢inov uvedenych v ¢linkoch 3 a 4.

Cldnok 7
Sankcie vo¢i pravnickym osobdm

Clenské staty prijmt potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pravnickd osoba zodpovednd podla ¢ldnku 6 podlie-
hala uloZeniu G¢innych, primeranych a odradzajacich sankcii, ktoré zahfiiajii trestné alebo iné pokuty a mozu zahfnat aj
iné druhy sankcii, ako napriklad:

a) vylacenie z ndroku na verejné davky alebo pomoc;

b) docasny alebo trvaly zdkaz vykonu obchodnej ¢innosti;

¢) uloZenie stdneho dohladuy;

d) stidne zruenie pravnickej osoby;

e) docasné alebo trvalé zatvorenie prevadzok, ktoré sa pouzili na spachanie trestného ¢inu.
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Cldnok 8
Pravomoc

1.  Kazdy clensky §tit prijme potrebné opatrenia, ktorymi ur¢i svoju prdvomoc vo vztahu k trestnym c¢inom
uvedenym v ¢lankoch 3 a 4 pre pripady, ked:

a) sa trestny ¢in spacha dplne alebo ¢iasto¢ne na jeho Gzemi alebo
b) péchatel je jednym z jeho $tatnych prislusnikov.

2. Kazdy clensky stat, ktorého menou je euro, prijme opatrenia potrebné na urcenie svojej pravomoci pri trestnych
¢inoch uvedenych v ¢liankoch 3 a 4, ktoré boli spachané mimo jeho tzemia, prinajmensom ak sa vztahuji na euro a ak:

a) sa pachatel nachddza na Gzemi daného ¢lenského 3titu a nie je vydany alebo

b) sfalsované eurobankovky alebo euromince stvisiace s trestnym ¢inom boli odhalené na tzemi tohto ¢lenského statu.
Na tcely stihania trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 3 ods. 2 a 3, ak sa tykaju ¢lanku 3
ods. 1 pism. a), ako aj navddzania, pomoci a podnecovania i pokusu o spachanie tychto trestnych ¢inov, prijme kazdy

¢lensky $tat opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby jeho pravomoc nebola podriadend podmienke, Ze dané ¢iny
musia byt trestnym ¢inom na mieste, kde boli spachané.

Cldnok 9

Nistroje vysSetrovania

Clenské staty prijmd potrebné opatrenia, ktorymi sa zabezpedi, aby osoby, jednotky alebo ttvary zodpovedné za vysetro-
vanie alebo stthanie trestnych ¢inov uvedenych v ¢ldnkoch 3 a 4 mali pristup k d¢innym néstrojom vySetrovania, napri-
klad k takym, ktoré sa pouzivaji v pripadoch organizovanej trestnej ¢innosti alebo inej zdvaznej trestnej ¢innosti.

Cldnok 10

Povinnost poskytovat sfalSované eurobankovky a euromince na analyzu a odhal'ovanie falzifikdtov

Clenské §tdty zabezpedia, aby ndrodné centrum pre analyzy a ndrodné centrum pre analyzu minci mohli v priebehu
trestnych konani bezodkladne preskiimat eurobankovky a euromince, pri ktorych je podozrenie, Ze st faloiné, na tcely
analyzy, zistovania a odhalovania falzifikdtov. Prislusné orgdny bezodkladne zabezpecia poskytnutie potrebnych vzoriek,
a to najneskor po prijati kone¢ného rozhodnutia vo veci prislusnych trestnych konani.

Cldnok 11

Statistika
Clenské staty aspon kazdé dva roky poskytnti Komisii tidaje o pocte trestnych ¢inov uvedenych v ¢ldnkoch 3 a 4 a o pocte
osob stihanych a odstdenych za trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4.

Cldnok 12

Podivanie spriv Komisiou a preskiimanie

Komisia do 23. mdja 2019 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tejto smernice. V sprave sa
postdi rozsah, v akom ¢lenské Staty prijali opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. V pripade
potreby sa k sprave pripoji legislativny navrh.
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Cldnok 13
Nahradenie rimcového rozhodnutia 2000/383/SVV

Tymto sa v pripade ¢lenskych Stitov viazanych touto smernicou nahrddza rdmcové rozhodnutie 2000/383/SVV bez
toho, aby boli dotknuté povinnosti tychto clenskych $titov tykajiice sa lehoty na transpoziciu rdmcového rozhodnutia
2000/383/SVV do vniitrostitneho prava.

V pripade ¢lenskych $tdtov viazanych touto smernicou sa odkazy na rdmcové rozhodnutie 2000/383/SVV povazujii za
odkazy na tdto smernicu.

Cldnok 14
Transpozicia

1. Clenské staty uvedt do tcinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou do 23. mdja 2016. Bezodkladne o tom informujii Komisiu.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tiradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Sposoby
vypracovania takychto odkazov stanovujii ¢lenské staty.

2. Clenské téty ozndmia Komisii znenie hlavnych opatreni vndtrostétnych pravnych predpisov, ktoré prijmt v oblasti
pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 15
Nadobudnutie a¢innosti

Této smernica nadobtida G¢innost diiom nasledujiicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 16
Adresiti

Této smernica je urcend ¢lenskym $titom v stlade so zmluvami.

V Bruseli 15. mdja 2014

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS




	SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/62/EÚ z 15. mája 2014 o trestnoprávnej ochrane eura a ostatných mien proti falšovaniu, ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV 

